
15 Наименование груза -  Kauba nimetus

Подпись - Allikiri 

26 Дата оформления досылочной 
ведомости - 
Järelsaadetise vormistamise kuupäev

27 Дата прибытия - 
Saabumise kuupäev

2 Станция отправления   - Lähtejaam

3 Заявления отправителя  - Saatja erimärkused

8 9 10 11

14 К-во мест - 
Kohtade arv 

13 Масса груза - 
Kauba kaal

18 Масса (в кг)
 - Kaal (kg) 

16 Род упаковки
 - Pakendi liik  

Перевозчики - Vedajad (Участки от/до) - (Lõik alates/kuni)

7 Вагон - Vagun 

5 Станция назначения  - Sihtraudteejaam

6 Пограничные станции переходов 
Ülemineku piirijaamad

– 
 

После перегрузки - 
P  ärast ümberlaadimist 

к-во -
 arv 

знаки - märgid 

21 Способ определения массы - 
Kaalu määramise viis

20 Погружено - Laadinud 

22

24 Документы, приложенные отправителем -  Saatjalt lisatud dokumendid

8 Вагон предоставлен - 
Vagun antud

9 Грузоподъёмность - 
Kandejõud 

10 Оси -  
Teljed 

11 Масса тары -  
Taara kaal 

28 Отметки для выполнения таможенных и других административных формальностей 
- Märkmed tolli ja muude administratiivsete formaalsuste jaoks

1 Отправитель - Saatja

4 Получатель -  Saaja

29 Отправка Nº - Saadetise  nr

12 Тип цистерны - 
Tsisterni tüüp

12

17 К-во мест - 
Kohtade arv

19 Пломбы - Plommid

 (Коды станций)
(Jaamade koodid) 

(дополнительный экземпляр) - (täiendav eksemplar)

  Досылочная ведомость - Järelsaadetis 

25

23 Груз принадлежит к отправке - Kaup on pärit saadetisest

№ - nr                                                     от - kuupäev

Cтанция отправления - lähtejaam

Cтанция назначения - sihtjaam

Для получателя - saajale
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